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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/ 507
z dnia 6 marca 2026 r.

przyznajace Republice Zielonego Przyladka tymczasowe odstgpstwo od preferencyjnych regut
pochodzenia okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446 w odniesieniu do
przetworzonych lub zakonserwowanych filetow z tuficzyka i tzw. ,loins” z tuiiczyka (surowych,
poddanych obrébce cieplnej i zamrozonych), przetworzonych lub zakonserwowanych filet6w
z makreli oraz przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tazara lub tazara maruna

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajace unijny kodeks celny ('), w szczeg6lnosci jego art. 64 ust. 6 i art. 66 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Republika Zielonego Przyladka jest panstwem korzystajgcym ze szczegblnego rozwiazania motywacyjnego
dotyczgcego zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw przewidzianego w art. 1 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 978/2012 (%), zwanego og6lnym systemem preferencji taryfowych (GSP+).
Preferencyjne reguly pochodzenia do celéw GSP, inne niz przepisy proceduralne, okre$lono w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) 2015/2446 (°).

(2) Pismem z dnia 4 czerwca 2025 r. Republika Zielonego Przyladka zlozyla wniosek o przedluzenie tymczasowego
odstepstwa od preferencyjnych regut pochodzenia okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446,
ktére to odstgpstwo zostalo przyznane rozporzadzeniami wykonawczymi Komisji (UE) 2019/561 (%),
(UE) 2019/620 (), (UE) 2021/966 () i (UE) 2024/1288 (). Wniosek dotyczy rocznej ilosci 5000 ton
przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tuiiczyka i tzw. ,loins” z tuficzyka (surowych, poddanych obrdbce
cieplnej i zamrozonych), 3 000 ton przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z makreli oraz 1000 ton
przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tazara lub tazara maruna. Na mocy wnioskowanego odstepstwa
produkty te bylyby uwazane za pochodzace z Republiki Zielonego Przyladka, nawet jesli zostaly wyprodukowane
z ryb niepochodzacych.

(3) Republika Zielonego Przyladka poparta swdj wniosek o przedtuzenie tych odstepstw, opierajac si¢ na argumentach
przedstawionych we wczesniejszych wnioskach, ktdre sg nadal istotne, a mianowicie na niskich ilosciach tunczyka
i makreli ztowionych na jej wodach terytorialnych, ograniczonych mozliwosciach potowowych poza jej wodami
terytorialnymi oraz ograniczonym okresie potowu, ktéry zmniejsza mozliwosci towienia pochodzacych ryb. Duze
znaczenie ma tez fakt, ze Republika Zielonego Przyladka rozbudowala swoja infrastrukture portows. Umozliwia to

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 978/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. wprowadzajace ogélny system
preferencji taryfowych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 732/2008 (Dz.U. L 303 z 31.10.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.
eufeli/reg/2012/97 8/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegétowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U.
L 3432 29.12.2015, s. 1, ELL: http://data.europa.cufeli/reg_del[2015/2446]0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/561 z dnia 8 kwietnia 2019 r. przyznajace Republice Zielonego Przyladka
tymczasowe odstepstwo od preferencyjnych regut pochodzenia okre§lonych w rozporzadzeniu delegowanym Komisji
(UE) 2015/2446 w odniesieniu do przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tuficzyka (Dz.U. L 98 z 9.4.2019, s. 13, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/561/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/620 z dnia 17 kwietnia 2019 r. przyznajace Republice Zielonego Przyladka
tymczasowe odstepstwo od preferencyjnych regul pochodzenia okre§lonych w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446
w odniesieniu do przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z makreli oraz przetworzonych lub zakonserwowanych filetow
z tazara lub tazara maruna (Dz.U. L 108 z 23.4.2019, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2019/620/o0j).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/966 z dnia 11 czerwca 2021 r. przyznajace Republice Zielonego Przyladka
tymczasowe odstgpstwo od preferencyjnych regul pochodzenia okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446
w odniesieniu do przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tuniczyka, przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw
z makreli oraz przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tazara lub tazara maruna (Dz.U. L 214 z 17.6.2021, s. 34, ELL
http://data.europa.eu/elifreg_impl/2021/966/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20241288 z dnia 6 maja 2024 r. przyznajace Republice Zielonego Przyladka tymczasowe
odstepstwo od preferencyjnych regut pochodzenia okreslonych w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446 w odniesieniu do
przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z turiczyka i tzw. ,loins” z tuficzyka (surowych, poddanych obrébcee cieplnej
i zamrozonych), przetworzonych lub zakonserwowanych filetow z makreli oraz przetworzonych lub zakonserwowanych filetow
z tazara lub tazara maruna (Dz.U. L, 2024/1288, 7.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/12880j).
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przetwarzanie wigkszych ilosci ryb, w zwiazku z czym branza polowdéw ma teraz mozliwo$¢ rozwoju. Republika
Zielonego Przyladka nie posiada niestety floty przemystowej, ktéra moglaby obstuzy¢ jej przemyst rybny, i nie
inwestuje wystarczajaco we flote. Aktualne ograniczone zdolnosci polowowe w odniesieniu do ryb pochodzacych sa
niewystarczajace, by przemyst rybny mégl maksymalnie wykorzystaé swoje zdolnosci produkcyjne. We wniosku
podkreslono réwniez trudnosci, z jakimi zmaga si¢ Republika Zielonego Przyladka w wyniku opdZnien w wejsciu
w zycie umowy o partnerstwie gospodarczym (UPG) pomiedzy Unig Europejskg a pafistwami Afryki Zachodniej.
Republika Zielonego Przyladka podkresla potrzebe odstepstwa od regul preferencyjnego pochodzenia majgcych
zastosowanie w ramach GSP w celu zrekompensowania faktu, ze nie jest jeszcze mozliwe korzystanie
z kontyngentéw pochodzenia lub zasad kumulacji na mocy UPG na mocy UPG, ktéra nie jest jeszcze tymczasowo
stosowana.

Wskazane wyzej wyzwania, przed ktérymi stoi Republika Zielonego Przyladka, ograniczajg zdolnos¢ tego kraju do
rozwijania gospodarki rybnej, ktéra moze zapewni¢ bezpieczenstwo gospodarcze ludnosci zaleznej od tej
dzialalno$ci. Wniosek o odstepstwo nalezy réwniez postrzegaé w kontekscie dzialani prowadzonych przez Unig
Europejska w celu wsparcia Republiki Zielonego Przyladka, przy czym projekty dotyczace modernizacji
infrastruktury portowej naleza do kluczowych obszar6w inwestycji realizowanych w ramach strategii Global
Gateway w Republice Zielonego Przyladka i odgrywaja kluczowa role w rozwoju laficucha wartosci w sektorze
ryboléwstwa.

Roczne wielkosci okreSlone w tymczasowym odstgpstwie przyznanym rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 20241288 zostaly szybko wyczerpane, co zagrozito produkcji konserw i mogto spowodowaé ryzyko utraty
miejsc pracy dla lokalnej ludnosci.

Odstepstwo przewidziane w art. 64 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (,unijny kodeks celny”) ma charakter
tymczasowy i stanowi réwniez odpowiedZ na potrzebe zapewnienia Republice Zielonego Przyladka czasu na
przygotowanie si¢ do zapewnienia zgodnosci z regutami dotyczacymi pochodzenia odpowiednich produktéw oraz
z wymogami dotyczacymi wspdlpracy administracyjnej. Aby moéc zarzadzal takim odstgpstwem, pafistwo
skladajgce wniosek powinno przestrzegal wymogéw dotyczacych informowania na temat wykorzystania
odstepstwa oraz zarzadzania ilo§ciami, na kt6re odstepstwo zostalo przyznane, oraz podjaé wszelkie kroki w celu
dostosowania si¢ do regut w najblizszej przysztosci.

Republika Zielonego Przyladka spehita, cho¢ w sposéb nieprawidlowy, wymogi dotyczace informowania na temat
stosowania odstepstwa i zarzadzania przyznanymi ilo§ciami, a takze Srodkéw zapewniajacych zgodno$¢ z regulami
pochodzenia majacymi zastosowanie do GSP i wspdlpracy administracyjnej, przewidziane w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) 2024/1288.

Ze wzgledu na powtarzajace si¢ trudnosci gospodarcze i brak alternatywnych rozwigzan, a takze biorgc pod uwage
pewne niedociggni¢cia w zakresie zapewnienia zgodnosci z wymogami dotyczacymi informowania, Republice
Zielonego Przyladka nalezy jednak przyzna¢, na cisle okreslonych warunkach, tymczasowe odstepstwo od wymogu
dotyczacego regul preferencyjnego pochodzenia, zgodnie z ktérym produkty uznaje si¢ za pochodzace z kraju
korzystajacego tylko w przypadku, gdy zawarte w nich materialy sg catkowicie uzyskane w tym kraju.
W szczegdlnosci, jak opisano powyzej, Republika Zielonego Przyladka dotozyla staran w celu dostosowania si¢ do
regul, i otrzymata — i bedzie nadal otrzymywa¢ — wsparcie ze strony Unii, ktéra pomoze jej w tym procesie, ktory
powinien zakonczy¢ sie do 2027-2029 r. W zwiazku z tym Republice Zielonego Przyladka nalezy da¢ wiecej czasu
na dostosowanie si¢ do regul zgodnie z art. 64 ust. 6 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013. Nalezy przyznaé
odstepstwo w odniesieniu do rocznej iloéci 5 000 ton przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tuiiczyka
i tzw. ,loins” z tuniczyka (surowych, poddanych obrébce cieplnej i zamrozonych), 3 000 ton przetworzonych lub
zakonserwowanych filetéw z makreli oraz 1000 ton przetworzonych lub zakonserwowanych filetéw z tazara lub
tazara maruna. Okres obowiazywania odstepstwa powinien by¢ ograniczony do dwéch lat, co umozliwitoby
Republice Zielonego Przyladka dolozenie staran w celu dokonczenia niezbednych dostosowan strukturalnych
w sektorze ryboléwstwa, tak aby zapewni¢ zgodno$¢ z regulami pochodzenia dotyczacymi przedmiotowych
produktéw. Okres obowiazywania tego odstgpstwa moze jednak zakoniczy¢ si¢ wezesniej, jezeli rozporzadzenie
(UE) nr 978/2012 wygasnie przed dniem 31 grudnia 2027 r. To ewentualne skrécenie okresu obowigzywania
wynika z faktu, ze rozporzadzenie (UE) nr 978/2012, ktore stanowi podstawe prawna obecnego odstepstwa, moze
zostaé uchylone przed koficem 2027 r. w kontekScie przegladu GSP. Odstepstwo nalezy jednak przyznaé pod
warunkiem, ze organy celne Republiki Zielonego Przyladka podejmg niezbedne kroki, by prowadzi¢ kontrole
ilociowe wywozu produktéw objetych odstepstwem oraz przesyla¢ Komisji sprawozdanie dotyczace ilodci,
w odniesieniu do ktérych, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, wydano o$wiadczenia o pochodzeniu, oraz
numery seryjne tych o$wiadczen.

Odstepstwo od regul pochodzenia w odniesieniu do tuficzyka i makreli powinno by¢ uzaleznione od regularnego
skladania przez Republike Zielonego Przyladka wlasciwym stuzbom Komisji sprawozdania na temat $rodkéw, jakie
podjela w celu zapewnienia zgodnosci z regulami pochodzenia w odniesieniu do przedmiotowych produktéw
i z powigzanymi procedurami, oraz od zapewnienia wspdlpracy administracyjnej wymaganej do wdroZenia
rozwigzan preferencyjnych w ramach GSP, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 978/2012

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/507oj
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(rozporzadzenie w sprawie GSP). Sprawozdania te nalezy sklada¢ zgodnie z doktadnym harmonogramem. Wszelkie
op6znienia w dotrzymywaniu ustalonych terminéw powinny prowadzi¢ do zawieszenia odstepstwa, o ktérym to
zawieszeniu nalezy powiadomi¢ wlasciwe organy Republiki Zielonego Przyladka, po przypomnieniu i wezwaniu do
zlozenia sprawozdan w terminie dziesigciu dni roboczych. Elementy, ktére nalezy zawrze¢ w tych sprawozdaniach,
zostang wymienione w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia. Odstgpstwo stosuje si¢ z zastrzezeniem
spetnienia warunkéw okreslonych w art. 43 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446.

(10) IloSciami okreslonymi w zalgcznikach do niniejszego rozporzadzenia powinno si¢ zarzadzaé zgodnie z art. 49-54
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 (%), ktore regulujg zarzadzanie kontyngentami taryfowymi.

(11) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny wejs¢ w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu
i mie¢ zastosowanie z moca wsteczng od dnia 1 stycznia 2026 r., aby uwzgledni¢ trudng sytuacje Republiki
Zielonego Przyladka.

(12) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Na zasadzie odstepstwa od przepisow art. 41 lit. b) oraz art. 45 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446 produkty,
o ktérych mowa w zalgcznikach 111, produkowane w Republice Zielonego Przyladka z ryb niepochodzacych uznaje si¢ za
pochodzace z Republiki Zielonego Przyladka zgodnie z art. 2, 3 i 4 tego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Odstepstwo stosuje si¢ do produktéw, ktére wywieziono z Republiki Zielonego Przyladka oraz zgloszono do
dopuszczenia do obrotu w Unii w okresie od dnia 1 stycznia 2026 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. lub, jezeli
rozporzadzenie (UE) nr 978/2012 wygasnie przed dniem 31 grudnia 2027 r., do daty wygasnigcia tego rozporzadzenia.

2. Odstepstwo stosuje sie do produktéw do wysokosci rocznej ilosci wymienionej w zalgczniku 1 (tuficzyk)
i w zalgczniku II (makrela i tazar marun) do niniejszego rozporzadzenia.

3. Odstepstwo stosuje si¢ z zastrzezeniem spelnienia warunkéw okre$lonych w art. 43 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2015/2446.

Artykut 3

llo$ciami okreslonymi w zalgcznikach I i II do niniejszego rozporzadzenia zarzadza si¢ zgodnie z art. 49-54
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, ktére reguluja zarzadzanie kontyngentami taryfowymi.

Artykut 4

Odstepstwa udziela si¢ na nastepujacych warunkach:

1)  Organy celne Republiki Zielonego Przyladka podejmuja niezbedne $rodki w celu przeprowadzania kontroli
ilosciowych wywozu produktéw, o ktérych mowa w art. 1.

2)  Na o$wiadczeniach o pochodzeniu sporzadzanych przez zarejestrowanych eksporteréw zamieszcza si¢ nastepujaca
adnotacje: ,Derogation — Commission Implementing Regulation (EU) 2026/507".

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegbtowe zasady wykonania
niektorych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 343 229.12.2015, s. 558, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2015/2447|oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/507oj
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3)  Wlasciwe organy Republiki Zielonego Przyladka przekazuja Komisji sprawozdania dotyczace ilosci, w odniesieniu do

ktorych, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, sporzadzono o$wiadczenia o pochodzeniu, oraz kopie tych
o$wiadczen. Sprawozdania te sklada si¢ za trzy okresy: 6 miesigcy, 12 miesigcy i 20 miesigcy od wejScia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia w terminie dwdch miesiecy od daty okreslonej w nastepnym akapicie.
W zwigzku z tym pierwsze sprawozdanie jest skladane w terminie od dnia 1 lipca do dnia 1 wrze$nia 2026 r. Drugie
sprawozdanie jest skladane w terminie od dnia 1 stycznia do dnia 1 marca 2027 r. Trzecie sprawozdanie jest skladane
w terminie od dnia 1 sierpnia do dnia 1 pazdziernika 2027 r. Za pozostaly okres od dnia 1 sierpnia do dnia
31 grudnia 2027 r. skladane jest dodatkowe sprawozdanie w ciagu dwdéch miesiecy od zakoriczenia okresu
przewidzianego w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

4)  Jednoczesnie ze sprawozdaniami, o ktérych mowa w ust. 3, wlasciwe organy Republiki Zielonego Przyladka
przekazuja Komisji sprawozdanie zawierajace szczegétowe informacje na temat wprowadzonych przez nie srodkéw
majacych na celu:

a)  zapewnienie zgodnoSci z regulami dotyczacymi pochodzenia odpowiednich produktéw, majacych
zastosowanie do celow rozporzgdzenia w sprawie GSP oraz z powigzanymi procedurami;

b)  zapewnienie wspdlpracy administracyjnej wymaganej do wdrozenia uzgodnienia preferencyjnego na
podstawie rozporzadzenia w sprawie GSP.

Wymagane informacje, ktére majg by¢ przekazywane przez wiasciwe organy Republiki Zielonego Przyladka,
wymienione sa w zalaczniku III.

Artykut 5

Jezeli wlasciwe organy nie dopelnia obowigzkéw sprawozdawczych okreslonych w art. 4 ust. 3 i 4 w terminach tam
okreslonych, Komisja wysyta przypomnienie wlaiciwym organom Republiki Zielonego Przyladka, wzywajac je do
przedstawienia wymaganych informacji w terminie 10 dni roboczych. Jezeli wlasciwe organy nie odpowiedza na ten
wniosek w wyznaczonym terminie, Komisja moze zawiesi¢ odstgpstwo przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu.
Zadne takie zawieszenie nie przedtuza okresu przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu i w jego zatacznikach 1 IL
O zawieszeniu tym powiadamia si¢ wlaSciwe organy Republiki Zielonego Przyladka i publikuje si¢ je w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, w serii C.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2026 r. do dnia 31 grudnia 2027 r. lub, jezeli rozporzadzenie
(UE) nr 978/2012 wygasnie przed dniem 31 grudnia 2027 r., do dnia wygasnigcia tego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 marca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/507oj
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ZALACZNIK I
Nr Roczna ilo$é¢
dk Kod CN Kod TARIC Opis towaréw Okresy (w tonach masy
porzadkowy netto)
09.1602 1604142100 10 Przetworzone lub 1.1.2026-31.12.2026 5000 ton
1604 14 26 90 zakonserwowane 1.1.2027-31.12.2027 5000 ton

1604 1428 00
16042070 50
1604207055
1604 143190
1604 1436 90
1604 14 38 00
1604207099
0304 870090
1604 144120
1604 14 46 29
1604 14 48 20
16042070 45
0304 8700 20
1604 14 41 30
1604 14 48 30

filety i tzw. ,loins”
z bonito (Katsuwonus
pelamis)

Przetworzone lub
zakonserwowane
filety i tzw. ,loins”
z tuficzyka
z6ltopletwego
(Thunnus albacares)

Przetworzone lub
zakonserwowane
filety i tzw. ,loins”
z opastuna (Thunnus
obesus)

Przetworzony
tuniczyk bialy
(Thunnus alalunga)

lub, jezeli rozporzgdzenie

(UE) nr 978/2012
wygasa przed dniem

31 grudnia 2027 r., do
daty wygasnigcia tego

rozporzadzenia

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/507oj
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ZALACZNIK II
Nr Roczna ilo$é
Kod CN Kod TARIC Opis towaréw Okresy (w tonach masy
porzadkowy
netto)
09.1647 1604151100 10 Przetworzone lub 1.1.2026-31.12.2026 3000 ton
ex 160419 97 zakonserwowane |y 1 5097 31122027 3000 ton
filety z makreli lub. fezeli rozporzadzen;
(Scomber scombrus, ub, jezeli rozporzadzenic
Scomber japonicus, \xf)lrjgli)sgl;)ﬁzegd/ ig}ezm
Scomber coli
comber colias) 31 grudnia 2027 r., do
daty wygasnigcia tego
rozporzadzenia
09.1648 ex 1604 19 97 10 Przetworzone lub 1.1.2026-31.12.2026 1000 ton
1604 20 90 00 zakonserwowane |y 1 5097 31192027 1000 ton

filety z tazara lub
tazara maruna (Auxis
thazard, Auxis rochei)

lub, jezeli rozporzadzenie
(UE) nr 978/2012
wygasa przed dniem
31 grudnia 2027 r., do
daty wygasniecia tego
rozporzadzenia

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/507oj
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ZALACZNIK I

Srodki, ktére maja by¢ zglaszane przez organy Republiki Zielonego Przyladka w odniesieniu do
wadrazania regut pochodzenia i procedur w ramach systemu GSP Unii (art. 4 ust. 4)

Sprawozdanie, o ktérym mowa w art. 4 ust. 4, zawiera miedzy innymi szczeg6towy opis Srodkéw podjetych przez organy
Republiki Zielonego Przyladka w celu zapewnienia, aby:

a)  weryfikacje statusu pochodzenia produktéw na wniosek organéw celnych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
byly przeprowadzane dla kazdego wniosku w terminach okreslonych w art. 108 i 109 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2015/2447;

b)  weryfikacje statusu pochodzenia produktéw rybotéwstwa morskiego i innych produktéw wydobywanych z morza
obejmowaly kontrole w miejscu potowu oraz — w przypadku wydobywania z morza poza wodami terytorialnymi
w rozumieniu art. 44 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446 — obejmowaly sprawdzenie warunkéw
wlasnosci statku;

¢)  kontrole w rozumieniu art. 108 ust. 1 lit. b) i art. 108 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, byly
przeprowadzane w odniesieniu do eksporteréw w odstepach czasu okreslonych na podstawie odpowiednich
kryteriéw analizy ryzyka;

d)  eksporterzy i urzednicy rzadowi Republiki Zielonego Przyladka byli odpowiednio informowani o regulach

pochodzenia UE-GSP oraz o procedurach poprzez odpowiednie instrukcje, szkolenia, seminaria lub informacje
internetowe.

Jesli chodzi o $rodki, o ktérych mowa w lit. a), sprawozdanie musi zawiera¢ w odniesieniu do kazdego wniosku
o weryfikacje pochodzenia otrzymanego od parnstw cztonkowskich Unii Europejskiej:

numer referencyjny i date wniosku o weryfikacje pochodzenia,

nazwe panstwa cztonkowskiego, ktére wystalo wniosek,

date otrzymania wniosku przez organy Republiki Zielonego Przyladka,

przedmiotowe produkty (kod HS i opis produktéw),

datg wystania odpowiedzi do panstwa cztonkowskiego,

przyczyny opdznienia w udzieleniu odpowiedzi (w stosownych przypadkach),

oceng wniosku przez organy Republiki Zielonego Przyladka (tj. czy pochodzenie zadeklarowane w o$wiadczeniu
o pochodzeniu zostalo potwierdzone, czy nie).

Jesli chodzi o $rodki, o ktérych mowa w pkt c), sprawozdanie musi zawiera¢ nastepujace informacje:

ile kontroli zostalo przeprowadzonych,

w jaki sposoéb wlasciwe organy analizujg ryzyko i jakie kryteria s3 stosowane przy okreslaniu odstgpéw migdzy
regularnymi kontrolami eksporteréw,

jaka metodyka jest stosowana podczas kontroli,

czy wlaSciwe organy zazadaly od niektérych eksporteréw dostarczenia kopii lub wykazu sporzadzonych przez nich
o$wiadczent o pochodzeniu w celu przeprowadzenia kontroli w rozumieniu art. 108 ust. 1 lit. b) i art. 108 ust. 2
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20152447,

czy kontrole wykazaly dobre zrozumienie obowiazujacych procedur i regut pochodzenia przez eksporteréw z Republiki
Zielonego Przyladka,

czy wprowadzono Srodki naprawcze lub naloZono na eksporteréw kary za sporzadzenie nieprawidlowego oswiadczenia
o pochodzeniu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/507oj
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Jesli chodzi o $rodki, o ktérych mowa w lit. d), sprawozdanie musi zawiera¢ instrukcje, dokumenty i materialy szkoleniowe

wykorzystywane do informowania eksporteréw i urzednikéw rzadowych Republiki Zielonego Przyladka na temat regut
pochodzenia UE-GSP.

W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 4 ust. 4, aktualizuje si¢ informacje przedstawione w poprzednich sprawozdaniach.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/507oj
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